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Santvarky kaita Lietuvos teatre pokolonijiniu aspektu
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Straipsnyje aptariamos jvairios pokolonijiniy studijy teorijos ir per jy prizme zvelgiama j spektaklius, pastatytus
daugiausia pirmajj atgautos Lietuvos nepriklausomybés desimtmetj. I§ jvairiy pokolonijiniy teorijy pasirinktos
kultiirinés atminties studijos, traumy analizé kolektyvinés atminties aspektu, postmodernizmo sittlomi diskursai
posovietinéje erdvéje. Tyrime nagrinéjamas teatry pasirinktas repertuaras kaip gyva ir reprezentatyvi reakcija j

visuomenés kaita; analizuojami taip pat besikeiciantys transformacijas atspindintys metodai.

RAKTAZODZIAL: postkolonializmas, atminties studijos, tapatyb¢, trauma, cenziira, metaforiskumas, postmo-

dernizmas

Lictuvoje i§samesni scenos meno sri¢iy tyrimai pokolonijiniu' aspektu vis dar gana
reti. Skirtingy sri¢iy menotyrininkai tokiy studijy link juda jvairiu grei¢iu: jei li-
terattrologai jau iSleido ne vieng monografija, kurioje vienaip ar kitaip aptariamas
postkolonializmo aspektas, menotyrininkai taip pat akcentuoja $iy tyrimy svarba,
tai teatrologijoje galima skaic¢iuoti tik paskirus straipsnius®. Kodél taip atsitiko — ne
$io straipsnio tyrimas, bet neatmestinas ir nenoras liestis prie praeities, kurios liudi-
ninkai yra gyvi, kuri dar vis veikia, kuri $iandien gali bati, anot Vytauto Rubavidiaus,
»suherojinama pasitelkus minéta ,tyliosios rezistencijos® vaizdinj — ji pateikiama
kaip jvairialypis kultarinis pasiprie$inimas sovietinei ideologijai, uzmir$tant realias
sugyvenimo ir susigyvenimo su valdZia strategijas, kurios laidavo ne tik moksling
veikla, bet ir kultaring galig®.

Imantis nagrinéti nepriklausomos Lietuvos teatro pirmuyjy de$imtmecéiy reper-
tuarg ir rezisurinés raiSkos kaitg pokolonijiniu aspektu reikia i$ karto pasakyti, kad

1 Siame straipsnyje vartoju nuosekliai (priesaga ir prie3délis) sulietuvintg terming ,pokolonijinis* kaip teiktinesnj
greta skolinio ,,postkolonializmas®.

2 Lietuvos dramaturgija sulauké latviy dramaturgijos tyrinétojo Benedikto Kalna¢o rimto pokolonijinio tyri-
mo monografijoje Baltijas postkoloniila drima. Modernitite, kolonialismsun postkoloniilisms latviesu, igaunu un
lietuviesu dramaturgija (Riga: Latvijas Universitates Literataras, folkloras un makslas institats, 2011, 272 p.), kuri
véliau i$leista angly kalba (Kalnags 2016). Rasa Vasinauskaité pokolonijiniu Zvilgsniu tyrinéjo profesionalaus Lic-
tuvos teatro kirimosi XIX pabaigoje—XX a. pirmoje puséje aspektus (Vasinauskaité 2019). Paminétinas Deimantés
Dementavidiatés-Stankuvienés Mariaus Ivaskevi¢iaus dramos ,,I§varymas® tyrimas remiantis pokolonijinémis teori-
»Ardomasis prisitaikymas: cenziira ir pasiprie$inimo jai biidai sovietinio laikotarpio Lictuvos teatre” (Klivis 2010).

3 Rubavitius 2003: 14.
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pokolonijinés studijos neapima tik i§ engimo i$silaisvinusiy tauty laikotarpio. Jos tiria
ir kolonijinj, okupacijos laika kaip padéjusj pamata tolesniems veiksmams, kaip net
kelias kartas siekian¢iy traumy priezastj. Tai ne tik nataralus istorinio priezastingumo
metodas, bet ir galimybé suvokti gilesnius padarinius, pamatyti tam tikrus scenarijus,
veikimo modelius, jau atsitikusius anks¢iau kitose geografinése koordinatése.

Nors atrodyty keista lyginti Afrikos dekolonizavima su Soviety Sajungos is-
irimu, panas$us santykiy su uzkariautojais mechanizmai veikia visur, ir Lietuvos
situacijai nusakyti neretai tikty Afrikos intelektualo, politinés filosofijos atstovo
Franzo Fanono knygoje ,Juoda oda, baltos kaukes® (Black Skin, White Masks,
1952) issakytos pastabos apic dekolonizuoty tauty bandymga prisitaikyti prie
metropolijos gyvensenos (mimikrija) ar uZstrigimg praeities didybéje. Atminties
studijos ir jvairios traumy gydymo strategijos aktualios daugeliui tauty (sociologo
Maurice’o Halbwachso, egiptology Jano ir Aleidos Assmann teorijos). Todél tam
tikry autoriy pokolonijiniy teorijy taikymas leidzia ir kick kitaip pazvelgti j ilga
laikq vyravusj mita apie i$skirting Lietuvos teatro meno pozicija Europos ar net
pasaulio kontekste. Beatodairiskai nuvainikuoti §j mitg nebuty teisinga — Lietuvos
teatro kokybe liudija tarptautinis jo pripazinimas ir daugybé gastroliy j svarbius
teatro forumus pirmaisiais nepriklausomos Lietuvos deSimtmediais, daug svarbiy
tuomet gauty prizy (tarp jy — ir auk$¢iausi apdovanojimai, Europos teatro naujyjy
realybiy premijos Eimuntui Nekro$iui 1994 m. ir Oskarui KorSunovui 2006 m.).
Tac¢iau buty svarbu §j meng jvertinti neatsiejant metaforinio teatro fenomeno
nuo patirties, bendros daugeliui tauty, ir galbat nedeleguoti jo i$skirtinumo vien
kar¢jy talentams.

Metafory galia ir stabdis

Metaforinis teatras buvo tai, kas pirmuoju nepriklausomyb¢ atgavusios Lietuvos
desimtmec¢iu sudomino ir uzsienio teatralus kaip i$skirtiné lietuviy teatro ypatybé
ir kaip pasididZziavimo elementas veiké pacdius Lietuvos ziarovus. Net ir tie teatru
nesidomintys, kurie né karto nematé Nekrosiaus, Rimo Tumino ar Kor§unovo
spektakliy, girdéjo jy pavardes, kurios jau pakeité ilgametg sovietinés Lietuvos
reprezentavimo toje patioje Soviety Sajungoje trijule ,Banionis—Sabonis—Ciurlio-
nis“. Ta¢iau kalbant apie teatro i§skirtinuma reikia nepamirsti, kad metaforos kaip
poetiné figura yra budinga visiems menams, nes jos esmé — prasmés perkélimas is
vieno objekto j kita suteikiant objektui papildoma prasme ir i$ple¢iant suvokimo
lauka. Lietuvoje tai pirmiausia suklestéjo sovietiniu laikotarpiu, ir scenos mene
metaforinis kalbéjimas buvo labai ryskus dél jsigal¢jusios cenziros.

Sis diktatiiry rezimo paskatintas fenomenas pastebimas daugelyje pavergty tauty
ar engiamy gyventojy sluoksniy, jis sutinkamas nuo paties Ezopo kurty pasakéciy
Graikijoje iki buvusiy sovietiniy respubliky ar $iandienos autoritariniy rezimy. Jis
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ne kartg nagrinétas ir Lietuvos teatrologijoje?, nes garsiausi paskutiniy sovietmedio
de$imtmediy karéjai juo naudodavosi itin daznai, ir ne vien norédami perteikti
paslépta kalba, bet ir panaudoti metafora kaip tiesiog tinkama pocting rezisaros
priemone. Todél noras apeiti draudimus persipyné su meninémis ambicijomis ir
net stiprino viena kitg. Ryskiausias tokios metaforinés rezistros kairéjas Nekrosius j
meno valdininky draudimus ir reikalavimus reaguodavo azartiskai: ,Reikia padaryti
dar meniskiau, reikia desimt karty stipresnio sumanymo:®

Taip pats rezisierius nesitenkino vien parasyto karinio perkélimu j scena, o,
pabrézdamas aktualias ar jam svarbias ypatybes, émési koreguoti pasirinkeg statyti
meno kirinj, metaforomis suteikdamas daug daugiau peno apmastymams nei rasy-
tinio karinio kalba. Tj strategija tiksliai liudija teatrologés Ramunés Marcinkevi-
ciates knygos apie rezisieriy pavadinimas — Eimuntas Nekrosius: erdvé uz Zodziy.
Tradiciskai rezisierius kaip dramaturgijos interpretatorius ¢ia jgauna didesne galia ir
tampa tikruoju scenos karinio autoriumi, — neatsitiktinai ir Europos teatro naujosios
realybés prizas Nekrosiui 1994 m. buvo pagrjstas formule ,uz perkeliamy j scena
teksty dramaturging adaptacija” (Per il lavoro drammaturgico di riadattamento dei
testi che porta in scena)®.

Ezopinés kalbos neoficiali legitimacija cenziros sistemoje buvo i$sigelbéjimas
norint kalbéti svarbiomis ir draudziamomis, visuomenei rapimomis temomis ir
dar oficialiais kanalais. ,Cenzoriai skaité tik pavirutiniskai ir negaléjo gerai jsi-
gilinti, nes potekstes ir aliuzijas j kitus tekstus buvo per daug sudétinga jrodyti.
Autorius ir skaitytojas buvo bendrininkai, ir j §j rata cenzorius nebuvo jtraukeas:’
Tadiau potekstés taip pat liudija ir paklusimg sovietinei sistemai, ir savicenziira, ir
atvirg zitrovo kirybai elementg (elipsé kirinyje leidZia prisodrinti ta ertme savy
reik§miy)®.

Toks metodas paradoksaliai lavino Ziarovus jZvelgti pasléptas reik$mes. Kaip
tvirtina teatrologé Goda Dapsyté, ,vélyvojo sovietmedio teatras jau kalbéjosi su
kitokia nei rezimo jtvirtinimo metais, sovietinés komunikacijos ir edukacinés siste-
mos i$lavinta publika®. Teatrologeé kelia versija ir apie metaforinj teatra kaip $alutinj
sistemos produkta, kuris ,,nebuvo samoningy ir kryptingy pastangy rezultatas, o

buvo sukurtas ieskant alternatyvy sistemos viduje“'°.

4 Paminétini baty: Klivis, E. Metaforinio teatro poetika. 8-9 defimtmetiy Lietuvos teatro rezisira: tekstai ir
kontekstai. Daktaro disertacija). Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2004; Dapsyté, G. Sovietinés cenziiros
poveikis Lietuvos teatro diskurso raidai. LMTA daktaro disertacija. Vilnius, 2015; taip pat ezopiné kalba nagrinéta
jvairiems karéjams skirtose monografijose.

s Marcinkevidiaee 2002: 178.

6 Premio Europa 1994.

7 Kelertas 2006: S.

8 Metaforinj kalbéjima teatre jvairiais aspekeais yra aptares Klivis (Klivis 2010).

9 Dapiyté 2015: 104,

10 Ten pat: 120.
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Su sistema buvo zaidZiama jos taisyklémis. Tai puikiai iliustruoja Nekrosiaus atvejs,
kai jis 1983 m. staté spektaklj pagal Cingizo Aitmatovo romang Ilga kaip Simtmeciai
diena (Vilniaus jaunimo teatras). Kaip ragé¢ Marcinkeviiaté, ,Impulsg prabilti apie
luosinama nacionaling savimong jam davé ne lietuviy literatira, bet kirgizo Cingizo
Aitmatovo romanas“'!. Per spektaklio aptarima Meno taryboje i§ anksto numatyda-
mi puolima teatro atstovai gynybai pasitelké batent Aitmatovo romana ir rasytojo
pavarde: romanas jau buvo iSleistas ir pripaZintas Soviety Sajungoje, o autorius buvo
apdovanotas Lenino premija'®

Metaforos yra nuolatinis karybos palydovas vélyvuoju sovietmetiu ir pirmaisiais
nepriklausomybés metais, ir ne vien Lietuvos teatre — esty literatarologé Tiina Kirss,
aptardama Enes Mihkelson romang ,,Jvardijimo darbas®, taip pat mini metaforas kaip
produktyvy prasmiy perkelimo ir jy i$plétimo metoda'’; Almantas Samalavi¢ius na-
grinéja kino deformacijas kaip sovietiniy traumy metaforas Ri¢ardo Gavelio Vilniaus
pokeryje'*. Metaforiskas kalbéjimas ir uzuominos prie§ valdzia klestéjo ir brandziuoju
socializmo laikotarpiu sovietiné¢je dramaturgijoje ir filmuose — ypa¢ populiarios
buvo Jevgenijaus Svarco dramos-parabolés ,,Seiélis, ,,Drakonas* ir pagal jas statyti
Marko Zacharovo filmai ,Paprastas stebuklas“ (1978), ,,Nuzudyti drakona“ (1988)
ar ,, Tas pats Miunhauzenas® (pagal Grigorijaus Gorino scenarijy, 1979). Analogisky
paraboliy ir metafory gausu stipriai cenztiruojamame Irano kinematografe'®, - $ioje
diktatoriy valdomoje $alyje rezisieriai buvo ir yra sodinami uz groty ar neturi teisés
kurti filmy. Sis karybos metodas veikia jvairiose geografinése platumose, patirianéiose
totalitarizmo ar okupacinio rezimo sankcijas. Tac¢iau reikia pazyméti, kad lietuviy
teatras itin s¢kmingai sujungé poetine kalbg su paslépty prasmiy tekstais ir i§tobu-
lino §j metoda iki meniniy auk$tumy ir teatro menininky tarptautinio pripazinimo.

Pocenzariniu laikotarpiu metaforos grjzta j teksta kaip natarali poetiné priemoné,
jau be rupescio apeiti draudimus, tadiau ilgametis jy naudojimas suformavo ir darbo
principus, ir jsismelké j reZisuros kaip karybos samprata: ilga laika spekeaklis be
metaforinio kalbéjimo buvo paciy reZisieriy suprantamas kaip nevisavertis.

Todel atvira komunikacija, tiesiai reiSkiamos mintys apie dabartj per rodoma
nebutinai i$didintg atspindj scenoje buvo nejprasta teatro karéjams. Tokio kalbéjimo
galia yra itin rySkus vyresnés teatro kuréjy kartos bruozas. Vyresnés kartos teatras
taip pat jtvirtino rezisieriaus, kaip viso spektaklio (prilygintino Gesammitkunstwerk)
autoriaus, demiurgo pozicija.

Taciau jis, perduodamas kaip mokymo priemoné¢ ir kaip teatro samprata, ap-
tinkamas ir jaunesnés kartos darbuose, ir nenora perteikti paradyta pjesés teksta be

11 Marcinkeviéiaté 2002: 171.
12 Ten pat: 174.

13 Kirss 2006: 387—407.

14 Samalavi¢ius 2006: 409—428.
15 Cigek 2022.
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kardinaliy rezisariniy intervencijy $iandien galima suprasti ne vien kaip reZisarinio
teatro tradicijos tasa, bet ir kaip jaunesnei kartai perduodamg trauma — negeb¢jima
kalbéti atvirai ir tiesiai.

Nors ilgainiui atsirado postdraminio teatro pavyzdziy ir imta taikyti kolektyvi-
nés kiirybos metodus, rezistrinis teatras toliau tvirtino savo nepriklausomybe¢ nuo
literataros kariniy. Kai kuriais atvejais buvo netikslu teigti net ir tai, kad spektaklis
pastatytas ,pagal® tam tikrg karinj. Cia galima bity jZvelgti ne vien naujasias post-
dramines tendencijas ar kitokias menines aspiracijas, bet ir tai, kad nepasitikima
ra$ytiniu zodziu lygiai taip pat, kaip nebuvo pasitikima oficialiu partijos diskursu
socializmo metais. Siandien nuéjes j jaunyjy kiréjy spekeaklj visiskai negali bati
garantuotas, kad susipaiinsi su repertuare nurodyto autoriaus pjese — greiciau tai
bus itin laisva traktuoté pakei¢iant veikéjy lytis ir situacijas (Artiro Areimos ,,Faust
is Dead pagal Marka Ravenbhilla, Artiro Areimos teatras, 2021), perkeliant laika
i visigkai kitg parametra (Gildo Aleksos ,,Titas“ pagal W. Shakespeare’o ,Titas
Andronikas®, ,Teatronas®, 2022), visi$kai nuo kirinio nutolusi laisva improviza-
cija (Antano Obcarsko ,Voicekas“ pagal Georga Biichnerj, Lictuvos nacionalinis
dramos teatras, 2018).

Galima tai vertinti ir kaip ankstesniy teatro tradicijy pagrjsta laisve siekti teatro
meno autonomijos ir atsiriboti nuo literataros karinio, ir kaip postmodernistinius
zaidimus, ta¢iau drauge tai veréia abejoti pagarba autoriaus darbui ar implikuoja
nepasitikéjima juo. Bet kokiu atveju tai yra netiesioginio sakymo palikimas, pasi-
reiskiantis visai kitoje epochoje.

Saskaitos su istorija

»Kolonializmas nepasitenkina vien jkalindamas Zmones savo gniauZtuose ir i$tustin-
damas ¢iabuviy smegenis nuo bet kokios formos ir turinio. Pagal savotiska iskreipta
logika jis atsigrezia j Zmoniy praeitj, ja iskraipo, subjauroja ir sunaikina:'® Taip Frantzas
Fanonas 1963-aisiais ra$¢ apie Afrikos tauty patirtas nelaimes, ir jo pastebéjimai tik
patvirtina universalius kolonializmo veikimo budus.

Pokolonijiniy tyrimy panoramoje svarbig vietg uzima atminties studijos. Pranca-
zy sociologo Maurice’o Halbwachso ,kolekeyvinés atminties teorija (1950) teigia,
kad individuali atmintis néra autonomiska, ji priklausoma nuo socialiniy struktary,
t. y. bet kokios Zzmoniy komunikacijos, ir yra daugelio versijy, kuriomis dalijamasi
bendraujant, suma'’. Todél pati atmintis néra istorija, tai yra pracities konstravimas
i$ daugelio skirtingy perspektyvy.

Istoriko Pierre’o Nora ,atminties viety* (lieux de mémoire) teorija tgsia Halb-
wachso jzvalgas; jis taip pat atskiria atmintj nuo istorijos, ta¢iau ir nesutinka, kad

16 Fanon 1963: 210.
17 Cituojama pagal Erll 2011: 15.
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egzistuoja kolektyviné atmintis: ,Mes tick daug kalbame apie atmintj, nes tiek
mazai jos liko!'® Atminties prikélimg jis mato per tam tikry tasky zenklinima. Bet
»lieux®, vietos yra labiau Jocz, ne vien geografinés koordinatés, — tai ir datos, ir tam
tikri kanoniniai tekstai ar jvykiai, kurie pagal senovinés mnemotechnikos pavyzdj
katalizuoja gerokai didesnius vaizdinius ir formuoja tam tikra kultarinj kanona,
tampa identiteto rams¢iais'.

Atkurtoje Lietuvos valstybéje buvo svarbu atsigrezti ir permastyti, kaip koloni-
zatoriai verté suprasti praeitj. Todél i$tarti anks¢iau uZdraustg Zodj, i$sakyti patirtas
traumas, nuoskaudas yra esminis veiksnys norint (at)kurti i$derinta, sudarkyta iden-
titeta — tiek tautos, kolektyvinj, tick asmeninj*. Tremtis, okupacija, KGB veikla,
partizany kovos, disidentai — $ios temos tapo vyraujanciomis scenoje pirmaisiais
nepriklausomybés metais (,,Pabudimas“?!, ,Penki stulpai turgaus aikstéje*?, wZva-
kide“?, ,Kalny kalba“?* ir kt.). Grazinama iSeivijos kiryba — statomos Antano Ské-
mos, Algirdo Landsbergio, Kosto Ostrausko ir kity iseiviy dramaturgy pjesés buvo
ir bandymas tiesti tiltus j atskirta nuo $akny tautos ir inteligentijos puse. Iki $iol jos
reik§mingumas ir netekties mastas sunkiai suvokiamas — okupacijos metais Vokie-
tijos dipuky stovyklose atsidiiré net 60 proc. Lietuvos radytojy draugijos narig®, i3
$alies emigravo net 70 proc. ra$ytoju”. Taciau staigus susidoméjimas iseivija kéle ir
klausimy. Apie kino ir teatro premjeras kritiké Rata Oginskaité rasé:

»Procesas natiiralus, bet jis prasidéjo taip staiga ir jgijo tokj masta, kad kickvieno naujo
pastatymo jau, zitrek, lauki nerimaudamas: Antano Skémos, Kosto Ostrausko, Kazio
Almeno, Mariaus Katiliskio, Algirdo Landsbergio veikalo pasirinkima nulémé karybiné
batinybé ar ,laiko reikalavimy“ hipnoz¢, ilgameté vajy dresiira? <...> Si srové, kad ir labai
reikalinga visos lictuviy literataros susiliejimui, nei§vengiamai atnes ir ,dirbtiniy pabudi-
my* (taiklus S. Valiulio apibudinimas), ir telicka svajoti, kad kuo dazniau priplauktume

ne tik prie kultiiros, bet ir prie meno fakey:?’

Deja, j meno puse kritikai zvelgé rezervuotai, daznai jvertindami tik patj pasta-
tymo fakta, o reZistroje ar net dramaturgijoje jzvelgdami pazjstamas schemas: ,Ske-
ma dramaturgas yra Atgimimo Lauriné¢iukas. Tos pat melodramatiskos istorijos su
politiniu padazu®, - diagnozavo Riita Vanagaité®®. Vis délto neabejotina, kad tiesiai

18 Ten pat: 23.
19 Ten pat: 22-24.
Pladiau zr. Gailiené 2021.

Antanas Skéma, ,Pabudimas®, rez. Jonas Vaitkus, Lietuvos valstybinis akademinis dramos teatras, 1989.
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Algirdas Landsbergis, ,Penki stulpai turgaus aikstéje”, Kauno valstybinis dramos teatras, 1989.

23 Antanas Skéma, ,Zvakidé®, rez. Gytis Bernardas Padegimas, Siauliy dramos teatras, 1988.
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Harold Pinter, ,Kalny kalba®, rez. Jonas Jurasas, Kauno valstybinis akademinis dramos teatras, 1991.
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Lictuviy rasytojy draugija, 2023.

26 Zr. Lietuviy iSeivijos literatara. Prieiga per interneta: heeps://www.le.lt/straipsnis/lietuviu-iseivijos-literatura/
27 Oginskaité 1990: 12-13.
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iStartas zodis, iskeltos temos, i$sakyti skausmai vie3oje erdvéje (o tokia ir yra teatras)
buvo labai svarbuas ne tik politiniu, bet gal net dar labiau — psichoterapiniu lygiu.

»Visuomeninis ir politinis traumos pripazinimas yra labai svarbus veiksnys jveikiant praeities
traumas [iSskirta Gailienés — V. J.]. Visi simboliniai tokio pripazinimo Zenklai — atmi-
nimo dienos, memorialai, kan¢iy minéjimai, didvyriy ir labiausiai nusipelniusiy Zmoniy
pagerbimas, kai dalyvauja valstybiy vadovai, auksti pareigiinai, platioji visuomene, — be

kity, turi ir labai svarbig teraping reik§me:®

Pirmiausia tai buvo kolektyvinés atminties susigrazinimas. Sis procesas prasidéjo
jau anks¢iau — net su SSRS lyderio Michailo Gorbaciovo ,vieSumo® politika, kada
jau buvo leidziama skelbti nutylétas istorines datas, ypa¢ susijusias su Stalino nusi-
kaltimais, ir Ziniasklaida, pirmiausia pacios Rusijos, drasiai pildé $ias baltas démes.
Bandydamas sekti paskui Ziniasklaidg ir gatvés mitingus, teatras rizikavo gerokai
atsilikti ir tapti neaktualus — ir daznu atveju taip vyko, o salés tustéjo.

Kai kurios trupés émési bandyti naujas formas. Siandien itin stipriai susiduriama su
medijuota atmintimi, perteikiama per vaizdus, potyrius, skaitmeninj turinj. Dramatur-
gé ir atminties tyréja Anna Reading sialo terming globital memory — globalised digital
memory trumpinj, globali skaitmeniné atmintis*. Teatras, pasitelkdamas medijas,
daznai sitlo grupines, bendruomeniskas patirtis (pvz., Birutés Mar rezisuoti ,Ledo
vaikai“ Lietuvos nacionaliniame dramos teatre 2015 m.). Dar prie§ medijy jsigal¢jima
teatre greta jprasty formy jau atsirado bendrg patirtj sialantys spektakliai. ,1984.
I3gyvenimo drama®! — taip vadinosi Jono Vaitkaus reZisuotas interaktyvus spekta-
klis, kurio Zitirovai tris valandas praleido sléptuvéje po Zeme, savanoriskai patirdami
sovietiniy pareigiiny pazeminimus ir kitokius i$bandymus. Spektaklis vaidinamas
iki $iol, ji galima uzsisakyti jvairiomis progomis (,bernvakariams, mergvakariams,
gimtadieniams, jmonés vakarams ir t. ) ir dabar jau yra tapes tiesiog atraktyviu
laisvalaikio praleidimu. (,,gis pasialymas skirtas visiems, norintiems susipazinti su
totalitarinés valstybés pilie¢io gyvenimu bei patirti gera adrenalino dozg¢*, skelbiama

internetiniame puslapyje ,Laisvalaikio dovanos?2.)

Virtualiai bandoma prikelti pra-
eitj, kurig Alison Landsberg, pasinaudodama Marshallo McLuhano ,medijy plétiniy*

teorija, vadina protezine atmintimi, kai kﬁrinys privercia i§gyventi to nepatyrusius:

»Proteziné atmintis kyla asmeniui bendraujant pracities istoriniu pasakojimu patyriminéje
erdvéje — tokioje kaip kino teatras ar muziejus. Kontakto metu gimusi patirtis jaudzia

asmenj j didesng istorija. Proceso metu Zmogus ne tik suvokia istorinj naratyva, bet

29 Gailiené 2021: 106.

30 Erll 2011: 131.

31 ,,1984. Iigyvenimo drama“ (véliau pervadinta j ,I§gyvenimo drama sovietiniame bunkeryje®), rez. Jonas Vaitkus,
projektas ,,Vilnius — Europos kultaros sostiné 2009, 2007.

32 I3gyvenimo drama sovietiniame bunkeryje dviem. Prieiga per interneta: https://www.laisvalaikiodovanos.lt/

dovana/isgyvenimo-drama-sovietiniame-bunkeryje-2asmenims/.
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susiduria su gilesniu ir asmeniSkesniu praeities, kurioje negyveno, atsiminimu. Paveiki

proteziné atmintis gali suformuoti asmens nuostatas ir veikla:**

Traumos gydymui labai svarbi yra ir kita puse — atsiteisimas su skriaudéjais. Jei
potrauminio gijimo procesas priklauso nuo visuomenés suteikiamo statuso nuken-
téjusiajam, nuo galimy kompensacijy, tai drauge ,labai svarbus ir kaltyjy jvardijimas
ir nubaudimas®, antraip buvusia auka tai veikia ne tik psichologiskai — nejvykes
teisingumas formuoja nuoskaudas ir supratima, kad valstybéje néra teisybés™. Deja,
Lictuvoje i§ genocida vykdziusiy 50 000 asmeny iskelta vos 213 baudZiamujy byly, o
teismai bausmémis nuteisé septynis asmenis, i$ kuriy realiai kal¢jo trys®>. Komunisty
diktataros Vokietijoje traumas tyrinéjancio Christiano Prosso teigimu, ,,Jei nusi-
kalstamy rezimy piktadariai licka nenubausti, tai yra patogeninis retraumuojantis
veiksnys gyvoms likusioms jy aukoms:3¢

Teatras $ioje situacijoje taip pat gali padéti — ir jis veikia ne vien kryptingai, samo-
ningai, kaip Prosso atveju (mokslininkas dalyvauja projektuose, tirian¢iuose teatro
jtaka gydant traumas)?’. Kai kuriuos spektaklius galima buty priskirti simbolinio
atsiteisimo kategorijai, kai j sceng ateina sarkazmas, pastias, ironija, nukreipta j
buvusius budelius. Padioje Nepriklausomybés pradzioje Gintaras Varnas kiré ,,Sépos
teatra” su realiais tuo metu veikusiais politikais ir pasiepé komunisty partijos narius.
Antrajj pasaulinj karg sukéle pasaulio lyderiai sulauké Herkaus Kundiaus karnavalisko
sarkazmo Audriaus Nako 2000 m. pastatytame spektaklyje ,Domingo de Ramos
(Verby sekmadienis) (Didysis Vilniaus teatras), kur veiké akvarelistas Adolfas
(Hitleris), Zurnalistas Benutas (Mussolinis), agronomas Heinrichas (Himmleris) ir
kiti Tre¢iojo reicho vadai. Herkaus Kundiaus literatiroje ypac stipri patyc¢ia skirta
socializmo statytojams (romanai Geleziné Stalino pirstiné, Kolitkio dienorastiai, Lie-
tuviskos apybraiZos); scena pasicke satyriSkas ,Matas® apie realius Lietuvos komunisty
partijos vadus (rez. Albertas Vidzitinas, Nacionalinis dramos teatras, 2006). Korsu-
novo pastatyta ,oberiutiné trilogija“ Lietuvos valstybiniame akademiniame dramos
teatre (,, Ten buti ¢ia“, 1990; ,,Sené®, 1992; ,,Labas Sonia Nauji metai®, 1994) taip pat
i§ dalies gali buti priskirta $iai kryp¢iai kaip rodanti sovietinés Rusijos gyvensenos
absurdo scenas, veikusias ir Lietuvos gyventojy mastysena.

Istorija revizuojama postmodcrnizmo atributais — fragmentq veriniais, scenoje
pasirodo ironija ir autoironija, dekonstruojama sovietiné sistema, taikoma absurdo
ar siurealizmo stilistika. Viena vertus, tai kompensacinis mechanizmas uz draudimy
laikotarpj, kita vertus — adekvati reakcija j pervarty metus ir didziyjy pasakojimy
nuvainikavimo iSraiSka. Tai galima buty vertinti ir kaip scenines pastangas nuversti

33 Erll 2011: 133.

34 Gailiené 2021: 107, 134.
35 Ten pat: 131.

36 Ten pat: 134.

37 Daugiau 7r. https://www.christian-pross.de/english/resume.html.
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paminklus odiozinéms sovietmedio figiroms — Aleida Assmann tai vadina neutra-
lizavimo strategija: ,Neutralizuojamas reiskinys atsiduria viena ar keliomis pakopo-
mis Zemiau negu buvo, daugma? staiga prarasdamas anksciau turéta svarbg. Sventi
simboliai, jkiinijantys esmines vertybes, i§ kultarinés atminties centro perkeliami j
periferija®, jie jmuziejinami ar kitaip marginalizuojami. Bet tam, ,kad atsirasty naujas
vertinimas, turéty radikaliai pasikeisti visuomenés pozitris“*®. Pjesiy, satyry atvejais
prie$ nustumiant svarbias nesenos praeities figaras j tolimiausig atminties kampa
joms atkersijama i§ jy pasity¢iojant.

Jano Assmanno sukurta kultirinés atminties samprata teigia, kad ,visuomenés su-
sikuria savo paéiy jvaizdZius ir tvirtina tapatybe per karty kartas, kurdamos atminties
kultiirg ir tai darydamos skirtingais bidais“*’. Assmannas i$skiria oralinj (perduoda-
mga per mitus, dainas, ritualus ir jy kartojimus) ir radytinj (perteikiamg raSytinémis
priemonémis ir jy interpretacija, kritika) budus. Atminties kulttros politika gali buti
kargta ir Salta, t. y. dinaminé, vedanti visuomeng j priekj (Siandieninis Izraelis), ir
jSaldanti nekintantia pracitj atsiminimuose (viduramziy judaizmas ir senoves Egiptas).
Siy schemy taikymas Lietuvos teatrui bity jdomus tyrimas, ir neabejotinai abiem
puséms buty rasti tinkantys pavyzdziai. Ta¢iau jy paskirtis yra panaudoti praeities
zinias, kad ateityje pavykty i$vengti panasiy traumuojan¢iy patiréiy.

Nauji diskursai ir postmodernizmo invazijos

Postkolonializmo tyrimus lydi diskusijos, kick jis yra susijes su postmodernizmu, kiek
vienas post- priestarauja kitam posz-. ,Pokolonijinis troskimas — tai dekolonizuoty
bendruomeniy troskimas sukurti savo tapatybe... Akivaizdu, kad jis glaudziai susijes
su nacionalizmu, nes tos bendruomenés daznai, nors ne visada, yra tautos, — teigia
$iy dviejy sri¢iy sintezés tyrinétojas Simonas Duringas. Cia pat jis pateikia priein-
gybe — ,postmoderni mintis yra mintis, atsisakanti Kita paversti Savimi“®’. T.y. tai,
ka priprato daryti kolonizuotos visuomenés — matyti save per kita, kolonizatoriy,
postmodernus Zvilgsnis tik stiprina. Apie postmodernizma Violeta Kelertas rase¢ kaip
apie ,patogy metoda kolonizuotai sgmonei jvairiose kulttrinése veiklose, nes jis trikde
kolonizatoriaus vienasaliskg diskursa ir leido i$vengti cenziiros“!, o dekolonizuotoje
Salyje postmodernizmas tampa $okiruojan¢iu metodu naujai jsivyraujanciam diskursui
trikdyti. Sias dvi kryptis bando apibendrinti pokolonijiniy $aliy literatiros tyrinétojas
Ato Quaysonas: ,postmodernizmas negali visi$kai paaiskinti $iuolaikinio pasaulio
buklés, netapdamas pirmiausia pokolonijiniu, ir atvirks¢iai“®.

38 Assmann 2021: 18.
39 Erll 2011: 33.

0 During 1995: 125.
41 Kelertas 2006: 5.

42 Quayson 2005: 106.
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Neretai abu post- pasireiské panasiu laiku, kai tam tikry tauty ar bendruomeniy
dekolonizacija sutapo su globalios ekonomikos jsigaléjimu, medijy diktatu ir pasauliui
tapus, pasak Marshallo McLuhano, globaliu kaimu. Nors didZiojo tauty i$sivadavimo
i$ imperijy laikas yra XX a. 5-7 de$imtme¢iai, Lietuvos atveju postmodernizmas
atkeliavo j $alj butent dél atverty sieny ir atmestos ideologijos (didZiojo pasakojimo).

Rimo Tumino 1992 m. spektaklio ,Galiléjus” (Vilniaus mazasis teatras) prota-
gonistas savo pirmajame monologe sako:

»A$ manau, kad viskas prasidé¢jo nuo laivy. Nuo neatmenamy laiky jie $liauZziojo palei
krantus, bet staiga paliko juos ir pasileido per jiras marias. Masy senajame Zemyne pasklido
gandas, kad yra kity Zemyny. <...> Tada a§ supratau: senieji laikai praéjo. Atéjo nauji.
<...> Su $venciausiomis tiesomis dabar niekas nesiceremonija. Visata per naktj neteko
savo centro ir atsirado daugybé centry. Dabar kickvienas taskas, net pats maZiausias,

gali buti centras, kickvienas ir né vienas, nes pasirod¢, kad pasaulyje labai daug vietos:?

Galiléjaus monologas skelbia nauja pasaulio atradimy epocha, bet parasytas taip,
kad tiesiog idealiai perteikia postmodernizmo idéjas: vienos tiesos atmetima, bendro
diskurso pabaiga, autoriteto ir centro krize, multikultaralizmo ir multidisciplinos
jsiverzima j vienvaldziy tiesy ir jy atstovy teritorijas. Tai Zymu per visa Tumino
spektaklj, nestokojantj (auto)ironijos, $iam rezisieriui budingo Zaidybiskumo, pri-
taikyto ir epiniam Brechto stiliui**. Cia vaidyba grjsta ne psichologiniu Stanislavskio
metodu, bet epiniu pasakojimu, kuris neigia aristoteliska susitapatinimo ir katarsio
id¢ja, vyravusia scenoje visa socialistinj laikotarpj.

Ato Quaysonas postmodernizmo genezg jvardijo kaip kalbos sankirta su ap-
kalbamu objektu: ,kalba nejvardija objektyvios realybes, ir tai reiské peréjima nuo
poststruktiralizmo j postmodernizmg. Sis jerikis tarp zenklo ir referento suvokia-
mas kaip homologiskas jtrakimas tarp istorijos ir jos reprezentavimo, tarp autoriaus
intencijy ir teksto reik§mes:*

Cia susiduria dvi skirtingos strategijos: atgimimo ir pirmaisiais nepriklausomybés
metais kultarinéje erdvéje gausaus tautinio naratyvo, bandziusio kompensuoti oku-
pacijos padaryta Zalg ir negalé¢jima laisvai reiksti savo min¢iy. Tadiau pokolonijinéje
visuomenéje postmodernizmas tampa reakcija j didZiuosius pasakojimus, ir daznai
kritika, zaidybi$kumas, ironija tenka tautiniam naratyvui, bandymams rekonstruoti
istorija ir atkurti atmintj. Tai labiau buvo susije ne tick su temos mastu, kuris jau
formavosi j nauja naracija apie valstybe su didzia praeitimi, kiek su forma ir i soviet-
mecio perimtais tautiSkumo reprezentacijos pavyzdziais, ryskiausiai issiliejanciais
Dainy $venéiy metu®.

43 Tuminas 1996.

44 7r. pla¢iau Balevi¢iate 2012: 86.
45 Quayson 2005: 90.

46 Merkinaite 2021.



56

ISSN 1392-1002  eISSN 2424-4708 MENOTYRA. 2023. T. 30. Nr. 1

»Galil¢jus®, estetikos kaitos atzvilgiu reik§mingas spektaklis, kritiky buvo santariai
jvertintas, ir tai taip pat Zyméjo nepatikly Zvilgsnj j kintan¢ia teatring kalba, pra-
naaujancia naujus laikus scenoje. Visai kitokios teatro kritiky ir publikos reakcijos
sulauké 1997 m. Kor$unovo su Sigitu Parulskiu sukurtas spekeaklis ,,P.S. byla OK*“
(Lietuvos valstybinis akademinis dramos teatras), jau pac¢iu pavadinimu - karéjy
inicialais — Zyméjes autobiografines jy intencijas.

Thabo Hassano schematiskai i$skirti postmodernistiniai bruozai — karinio atvi-
rumas, zaismé, hepeningas, dekonstrukcija, intertekstualumas, i$skydimas, pavirsius,
mazoji istorija*’ — tinka nusakant Kor$unovo spektaklio ,P.S. byla OK* elementus.
Kelios istorijos, pateiktos fragmentais, kuriy apibendrinimu tampa biblinés Abraomo
ir Izaoko sakmés interpretacija, pasmerkia vyresniaja karta dél prisitaikymo ir netike-
jimo buvusios tvarkos idealais (,Man nusibodo tavo pusiau tiesa“). Izaokas nuzudo
savo téva Abraoma uz mimikrija, prisitaikymus, uz (ne)tikéjima kaip uz nuodéme.
Kartu jaunoji karta nevengia savo istoriniy Sakny, suvokia savo identiteta (,, Taip, a$
kaltas. Ir Zinau, uz ka*).

Spektaklio ziarovai taip pat pasidalijo kartomis: vyresnés kartos atstovai pikti-
nosi Parulskio leksika ir minimu ,trispalviu snargliu®, vadino spektaklj ,uzgaulia
beprasmybe® ir kalbéjo, jog ,butina musy visuomenés darby ir Zygiu, ypa¢ jaunyjy
zmoniy meno kirybos kontrolé. <...> moraliné kontrolé“*®. Jaunieji kritikai gyné
ir puoseléjantj savo stiliy rezisieriy (Liuga 1997), ir pasirinkta spektaklio forma, ir
atsakomybe prie§ temg (Jauniskis 1997).

Tais paciais metais Nekrogius pastaté ,Hamletg” (LIFE produkcija), kuriame
Tevo $meékla paskatina princg Hamleta kersyti ir finale rauda prie mirusio sanaus,
suvokdama savo kalte: dar viena Hamleto mito dekonstrukcija, permetanti svorj pjesés
epizodiniam veikéjui, $méklai. Karty konflikte akivaizdus atminties motyvas. ,,P.S.
byloje OK*® dalis veiksmo vyksta prie $iuksliy duobés, kuri simbolizuoja atmintj, o
Hamletas skatinamas kersyti per metafora — tévo $méklos jteikiamg ledo luita, kurj
reikia atitirpinti ir i$imti i§ jo uz$aldyta peilj — atgaivinti atmintj.

Tevazudystés motyva 1998 m. pratesé Bernard'o Marie-Kolteso ,,Roberto Zuc-
co“, 02002 m. — Sofoklio ,,Oidipas karalius“ (abu Lietuvos nacionaliniame dramos
teatre), kuriame varijuojama ta pacia tema: siinus icko savo tévo zudiko (scenoje
vyresnioji karta jvilkta j nomenklatarinius kostiumus), kol i3siaiskina, kad zudikas - jis
pats. J[domu, kad $is patricido motyvas buvo gajus ir kaimyninéje Lenkijoje, kur net
sumuodamas jaunosios kartos spektaklius kritikas Piotras Gruszczynskis knyga taip
ir pavadino - ,Tévazudziai“?® (Ojcobdjcy, 2003), turédamas galvoje ne tik statomus
tuos pacius siuzetus (,Hamletas, ,Roberto Zucco®), bet ir jaunosios kartos estetinj
maista prie§ savo mokytojus.

47 Quayson 2005: 89-90.
48 AndraSianaité 1997.
49 Gruszczynski 2003.
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Bandymai sutaikyti

Ne visur praeitis buvo prieSinama su dabartimi — spektakliais i§ uzmarsties badavo
prikeliami aktualas veikéjai ir jais imamas grjsti naujas naratyvas, ir stilius jau nebe
patetiSkas, o labiau reflektyvus, net kiek nostalgiskas. Jonas Jurasas spekeaklyje ,Smelio
klavyrai“ (Kauno valstybinis dramos teatras, 1990) j sal¢ pripila smélio, kurj veikéjai
(»archeologai®) Zarsto ir atkasinéja Kristijono Donelai¢io personazus. Dramaturgé
Ausra Marija Sluckaite §j Zanrg pavadino ,atminties archeologija“

Kaip i$imtis jvairiy dekonstrukcijy fone atrodo Sigito Parulskio ,,I§ gyvenimo
veliy“ (Siauliy dramos teatras, 1995), kuria rezisierius Vytautas Landsbergis paver-
¢ia $velnia, taip pat i§ fragmenty sudeliota mozaika apie Jono Basanaviciaus meilés
istorija, ja subtiliai primityvistinés tautodailés stiliumi perpindamas su Basanavi¢iaus
surinktomis pasakomis. Tai — lyg bandymas sutaikyti dvi kryptis: tautinis naratyvas
gali egzistuoti naujomis salygomis, tik tam reikia suteikti atitinkamg spalva.

Marius Ivaskevidius kalbg pavercia esminiu karybos metodu — ZaidZiama stiliais,
vertimais, zargonu, smetonlaikio $neka. Kaip rasé¢ Simonas Duringas, ,Postkolonia-
lizme kalbos klausimas yra politinis, kultarinis ir literatarinis. Ne transcendentine
prasme, kai frazé kaip nepritarimas paskatina politinius sprendimus, bet materialia,
kai su kalba pasirenkama ir tapatybe!®° Ivaskevi¢iaus ,Madagaskare® (Valstybinis
Vilniaus mazasis teatras, 2004) $velnios ironijos zvilgsnis sulydomas su nepatirtos
pracities nostalgija (medijuota atmintis!), j realias istorines asmenybes Zvelgiama i§
$iandienos pozicijy su globé¢jiska uZuojauta, zinant, kas su jomis atsitiko ir kas buvo
prarasta. Taip susiejami du priesingi postmodernizmo poliai — ironija tautiniam
naratyvui atmie$iama suvokimu, kad batent juo remiasi masy egzistencija, tradicijos
ir ateitis. Simboliska, kad $is karinys buvo jtrauktas j mokyklos programas ir taip
pripazintas kaip ne vien literatiros, bet ir tautos kanonas.

Ivaskevi¢iaus ,,I§varymas® (rez. Oskaras Korsunovas, Lietuvos nacionalinis dramos
teatras, 2011) yra idealus postkolonisto susitikimo su nauja metropolija modelis. Cia
zaidziama ne tik kalba, bet ir tapatybiy schemomis — pagrindinis herojus ,,savo tapa-
tybe suvokia lygindamasis su kitais lictuviais (I dalis), kitais imigrantais (II dalis) ir
anglais (III dalis)“*". Personazai tarsi jkiinija jvairias pokolonializmo studijy teorijas.
Cia ir lakanigkas saves suvokimas per kita, ir bandymas i$sivaduoti i§ Kito Zvilgsnio
(Fanono jzvalgos apie nacionaling kultira®®), bandymas prisitaikyti prie dominuojan-
diojo ir aklai kopijuoti gyvensena, madas, daiktus (Quaysono literatiriniai tyrimai,
Arjuno Apadurai socialiniy zenkly teorijos®), ir civilizacijy konfliktas Kristaus masyje
su Cingischanu, ir netradicinis kolonizuotojo santykis su nauja metropolija kaip dar

50 During 1995: 126.

s1 Zr. pla¢iau Dementavidiaté 2015.
52 Fanon 1995: 153-157.

53 Quayson 2005: 97-98.
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vienas kompensacinis rezimas. Anot Baltijos krasty ir Soviety Sajungos kolonijinius
santykius aptarusio Davido Chioni Moore’o, ,,pokolonijiné kompensaciné trauka
posovietinéje erdvéje pasireiskia kitaip, nes postkolonijinis troskimas nuo Rygos iki
Almatos yra nukreiptas ne j zlugusia $eimininke Rusija, bet j ja sugriovusj blizgantj
euroamerikietiska MTV ir Coca-Cola zvérj“**. Tai — dar vienas pavyzdys, kaip galima
nagrinéti nevalingai dramoje uzkoduotus pokolonijinius fenomenus.

KKK

Apibendrinant — pokolonijiniy studijy teorijy panaudojimas scenos menuose leidzia
pamatyti, kokias strategijas teatro karéjai taiko reaguodami j visuomenés ir santvar-
ky kaita. Pasirenkami budai gali bati ir visi$kai neintencionalas, nataraliai gime i§
kare¢jo issilavinimo, gyvenimo bado, kiarybos metodo — to, ka sociologas Pierre’as
Bourdicu vadina habitus®. Tatiau jy taikomi modeliai reflektuoti cenziirg, istorija,
atmintj visi$kai atitinka jau analizuotus kitose dekolonizuotose $alyse ir leidZia ne
tik lyginti jy poveikj, bet ir jgalina nuspéti ty strategijy rezultatyvuma ateityje.

Davidas Chioni Moore’as ra$¢, kad pokolonijines $alis ,nusako jtampa tarp laisvés
troskimo ir priklausymo kazkam istorijos, tarp troskimo buti autochtoniskomis ir fakto,
kad esi hibridinés, pusiau kolonijinés prigimties, tarp pasiprie$inimo ir bendrininka-
vimo, tarp imitacijos (mimikrijos) ir autentiskumo“. Si jtampa — solidus $altinis jau
parasytoms ir dar tik raSomoms ar bisimoms dramoms, pjeséms, spektakliams. Jtampa
nei$vengiamai kils jas raSant ar statant, nes atmintis ir uzmarstis siejasi su autoriu-
mi — kas ir kokiomis intencijomis rao. Vytautas Rubavicius iskélé¢ Derrida archyvo
koncepcija: ,,Pracitis néra vien tam tikri duomenys apie buvusius dalykus, kurie tyliai
laukia, kol jdémus nesaliskas tyrinétojas nubrauks nuo jy dulkes, — jos suvokimas rodo,
kaip esmingai ji susijusi su ateitimi. Gvildendamas archyvo savokos turinj, Jacques’as
Derrida iskelia svarby ir lyg savaime aisky, ta¢iau istoriky bei literatarology dazniausiai
nutylimg dalyka — apie pracitj mes suzinome (jei apskritai suzinome) tik ateityje:™’

Pokolonijinius tyrimus galima testi ir stebint, kokios yra minéto sukaupto simbo-
linio kapitalo i$laikymo strategijos, kaip jos veikia dabarties teatra ir kultaros politika,
kaip gali kisti ir kinta archyvas ir kiti pjaviai, atspindintys svarbig masy kultaros
istorijos dalj. Akivaizdu, kad teatro meno tyrimai pokolonijiniy studijy sialomomis
prieigomis baty jdomus ir rezultatyvus darbas, nes leisty analizuoti ne tik neseng
istorija, bet ir fiksuoti dabarties tapatybés formavima bei, remiantis analogijomis su
kitais kraStais, matyti ateities kontarus.

Gauta 2023 03 28
Priimta 2023 04 04

54 Moore 2006: 21.

ss Placiau zr. Bourdieu 2003: 157—160.
56 Moore 2006: 12.

57 Rubavic¢ius 2003: 13.
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Vaidas Jauniskis
Changes in the Repertoire of Lithuanian Theatre from a
Postcolonial Perspective

Summary

The article reviews various theories of postcolonial studies and looks at the theatre productions
of the early years of independence through their prism. It examines the repertoire chosen by
the theatres as a reaction to the changes in society and analyses constantly changing methods
used to represent the transformations.

From this perspective, metaphorical language that brought fame to Lithuanian theatre is linked
not only to the talent of the creators, but also to censorship and Aesopian language as a way of
circumventing the regime. Paradoxically, this method is still used by young directors.

When Lithuania regained its independence in 1990, theatre took up themes that had been forbidden
until then. Memory was one of the main themes for the society to (re)create a fragmented and
shattered identity, whether it was national, collective, or personal. Some theatres have attempted
to bring back ‘prosthetic memory’ (Alison Landsberg) through experiential performances.
Along with postcolonialism comes the time of postmodernism. Both the old Soviet narrative
and the new pan-patriotic narrative are deconstructed. Irony, sarcasm, fragmentation, and inter-
textuality flourish on stage.

Language becomes very important in the new plays, when ‘a choice of language is a choice of
identity’ (Simon During). The issue of identity takes centre stage because, according to David
Chioni Moore, ‘postcolonial lands are characterised by tensions between the desire for autonomy
and a history of dependence [...], between resistance and complicity, and between imitation (or
mimicry) and originality’.

KEYWORDS: postcolonialism, censorship, metaphor, trauma, postmodernism, identity, collective
memory
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